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DOHODA O ZACHOVANIi MLCENLIVOSTI
TUTO DOHODU
uzavriely
1. Investown Technologies s.r.o., se sidlem Inovacni 122, Hodkovice, 252 41

Zlatniky-Hodkovice, IC: 086 67 144, zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym
soudem v Praze, sp. zn. C 322874 (, Investown“),

2. , se sidlem . IC: , zapsana v obchodnim rejstfiku
vedeném _soudem v , Sp. zn. I , trvaly pobyt / se
sidlem , IC/dat.nar.: , (,Partner”), //

(jednotlivé ,smluvni strana“ a spole¢né ,smluvni strany”).
Preambule
VZHLEDEM K TOMU, ZE:

A. v souCasné dobé smluvni strany jednaji o moznosti spoluprace v oblasti
potencialniho prodeje pohledavek Partnerovi (dale jen ,Projekt”). Rozsah spoluprace,
v€etné seznamu dotéenych klientd, jednotlivych uvérd a souvisejicich podkladu
nezbytnych pro napinéni ucelu této dohody, je uveden v Pfiloze &. 2, ktera tvofi nedilnou
soucast této dohody,

B. Investown spolupracuje se spolec¢nosti EXPOSE GUIDE s.r.0., se sidlem Za pruhy
463/7, Kr&, 140 00 Praha 4, IC: 043 16 312, zapsanou v obchodnim rejstiiku vedeném
Méstskym soudem v Praze, sp. zn. C 245789 (dale jen ,EXPOSE GUIDE"), ktera je
smluvnim partnerem Investownu pro ucely organizace a zajisténi prodeje pohledavek
spravovanych Investownem; Investown bude v souvislosti s Projektem pfedavat a sdilet
Duvérné informace Partnerovi sam nebo prostfednictvim EXPOSE GUIDE,

C. smluvni strany v souvislosti s realizaci Projektu budou sdilet urcité obchodni
informace, a to pfimo nebo, v pfipadé Investownu, i prostfednictvim EXPOSE GUIDE,

D. smluvni strany si pfeji uzavfit tuto dohodu, aby stanovily prava a povinnosti s
ohledem na takové informace a jiné zalezitosti,

S ohledem na vzajemné sliby a zavazky obsazené v této dohodé&, se smluvni strany
dohodly takto:

1. DEFINICE
11.  V této dohodé, pokud souvislosti nevyzaduji jinak:

,Duvérnymi informacemi” se rozumi veskere Gdaje, zpravy, zaznamy, korespondence,
poznamky, kompilace, studie a jiné informace poskytnuté pfed nebo po podpisu této
dohody, pfimo nebo nepfimo Pfijimajici strané Poskytujici stranou nebo jménem
Poskytujici strany nebo jejimi zéstupci (v pfipadé Investownu vcetné informaci
poskytnutych prostfednictvim EXPOSE GUIDE), které se vztahuji k nebo jakymkoli
zplUsobem souvisi s Projektem, Poskytujici stranou nebo jakymkoliv jejim Spfiznénym
subjektem nebo jejich obchodnimi aktivitami (sou¢asnymi nebo navrhovanymi), at’ uz jsou
tyto informace sdéleny ustné, pisemné, ve strojové Citelné podobé nebo jakymkoliv jinym
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zpusobem, bez ohledu na to, zda jsou tyto informace oznacené jako divérné, a tykaji se
bez omezeni vSech informaci zjistitelnych kontrolou. Divérnymi informacemi se rovnéz,
mimo jiné, rozumi i Vnitfni informace, Osobni udaje a Obchodni tajemstvi, jak jsou
definovany nize;

,EXPOSE GUIDE” ma vyznam stanoveny v Preambuli, bodé B;

,Obchodni tajemstvi“ tvofi (v souladu s ustanovenim § 504 zakona ¢&. 89/2012 Sb.,
obCansky zakonik, v platném znéni) konkuren¢né vyznamné, urlitelné, ocenitelné a
v relevantnich obchodnich kruzich bézné nedostupné skute¢nosti (a to bez ohledu na jejich
formu), které souviseji s Poskytujici stranou nebo jejim Spfiznénym subjektem a
Poskytujici strana nebo jeji Spfiznény subjekt zajiStuje odpovidajicim zplsobem jejich
utajenti;

,Osobnimi Udaji“ se rozumi osobni udaje dle zakona ¢. 110/2019 Sb., o zpracovani
osobnich udajd, a podle ustanoveni €&l. 4, odst. 1 Nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) €. 2016/679, o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udajl
a o volném pohybu téchto Udajl a o zruSeni smérnice Evropského parlamentu a Rady
95/46/ES (Obecné nafizeni o ochrané osobnich udajl);

,Poskytujici stranou” se rozumi:
() Partner ve vztahu k Duvérnym informacim poskytnutym podle této dohody spole¢nosti
Investown nebo jejim zastupcliim Partnerem nebo jeho jménem a/nebo Partnerovym
Spfiznénym subjektem; a

(i) Investown ve vztahu k Dlvérnym informacim poskytnutym podle této dohody
Partnerovi nebo jeho zastupclim spole€nosti Investown nebo jejim jménem a/nebo
Spfiznénym subjektem Investown a/nebo prostfednictvim EXPOSE GUIDE;

,Projekt” ma vyznam stanoveny v Preambuli, bodé A;

,PFijimajici stranou” se rozumi:
() Partner ve vztahu k Divérnym informacim poskytnutym podle této dohody Partnerovi
nebo jeho zastupcim spolecnosti Investown nebo jejim jménem a/nebo Spfiznénym
subjektem Investown a/nebo prostfednictvim EXPOSE GUIDE;

(i) Investown ve vztahu k Duvérnym informacim poskytnutym podle této dohody
spole¢nosti Investown nebo jejim zastupcum Partnerem nebo jeho jménem a/nebo
Partnerovym Spfiznénym subjektem.

»Spriznénym subjektem” se rozumi spole¢nost, ktera pfimo nebo nepfimo skrze jednoho
nebo vice prostfednikd ovlada nékterou smluvni stranu, je ovladana nékterou smluvni
stranou nebo je ovladana spole¢né s nékterou smluvni stranou. Pro tento ucel se ma za
to, Ze ,,ovladat* znamena pfimo nebo nepfimo vlastnit v souhrnu vice nez padesat procent
hlasovacich préav.

.Vnitini informace” znamenaji informace tak, jak jsou definovany v ¢lanku 7, odst. 1
Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 596/2014 o zneuzivani trhu (nafizeni o
zneuzivani trhu) a o zruSeni smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/6/ES a
smérnic Komise 2003/124/ES, 2003/125/ES a 2004/72/ES.

»Zastupci” se pro ucCely této dohody rozumi Spfiznéné subjekty, jednatelé a poradci
nékteré smluvni strany a feditelé, ufednici a zaméstnanci této smluvni strany nebo
jakychkoliv vy$e uvedenych osob; v pfipadé Investownu se Zastupcem rozumi rovnéz
EXPOSE GUIDE.

2. POVINNOSTI SMLUVNICH STRAN
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2.1. PFijimajici strana bere na védomi, Ze jakékoliv Duvérné informace, které ji budou
na zakladé této dohody poskytnuty, jsou davérné a zavazuje se:

(a) pouzivat tyto Davérné informace vyhradné pro ucely uvedené v Preambuli;
(b) udrzovat Dvérné informace v prisné tajnosti;
(c) uchovavat v divérnosti a nikomu nesdélit skute¢nost, Ze ji byly poskytnuty tyto

Dlvérné informace, ani nesdélit rozsah, povahu a stav rozhovort nebo jednani, ktera
probihaji nebo probihala v souvislosti s Projektem;

(d) bez pfedchoziho pisemného souhlasu Poskytujici strany neposkytne Duavérné
informace ji poskytnuté nikomu jinému nez svym zastupcim, ktefi maji opravnénou
potfebu tyto Davérné informace mit za ucelem vykonu svych povinnosti vztahujicich se k
Projektu;

(e) zajistit, aby si byl Zastupce védom v8ech povinnosti Pfijimajici strany podle této
dohody dfive, nez tomuto Zastupci sdéli Divérné informace;

® zajistit, Ze jeji Zastupci spini povinnosti uloZzené P¥ijimajici strané podle této dohody,
jako kdyby byli jeji zastupci PFijimajici stranou; a

(9) nést odpovédnost v pfipadé, Ze jeji zastupci porusi povinnosti uvedené
v ustanoveni 2.1.(f).

2.2. PFijimajici strana dale bere na védomi, Zze Duvérné informace poskytnuté
Zastupcim Pfijimajici strany Poskytujici stranou nebo jménem Poskytujici strany Ci
Zastupci Poskytujici strany nebo jménem Zastupcl Poskytujici strany se pro ucely této
dohody povazuji za predani Davérnych informaci PFijimajici strané. Smluvni strany
vyslovné sjednavaji, Zze Investown je opravnén piedavat a sdilet Duvérné informace
Partnerovi a jeho Zastupcum sam nebo prostfednictvim EXPOSE GUIDE. Duvérné
informace predané Partnerovi nebo jeho Zastupcim ze strany EXPOSE GUIDE se pro
UCely této dohody povazuji za Duvérné informace poskytnuté Investownem a Duvérné
informace prfedané Partnerem nebo jeho Zastupci EXPOSE GUIDE se povazuji za
Davérné informace poskytnuté Investownu. Partner souhlasi s tim, Ze Investown je
opravneén sdilet Davérné informace Partnera s EXPOSE GUIDE v rozsahu nezbytném pro
realizaci Projektu.

2.3. Povinnosti v ustanoveni 2.1 se nevztahuji na Duvérné informace, které:

(a) v dobé sdéleni Pfijimajici strané nebo pozdéji byly vefejné dostupné nebo byly
zverejnény jinym zplsobem, nez porusenim uvedenych povinnosti Pfijimajici strany; nebo

(b) Pfijimajici strana znala tyto informace prokazatelné dfive, nez ji byly sdéleny, a
neziskala je pod pfislibem zachovani mi€enlivosti; nebo

(c) Pfijimajici strana je prokazatelné ziskala dfive, nez ji byly sdéleny, od treti strany
(kromé pfipadu, kdy doslo k jejich zvefejnéni jménem Poskytujici strany nebo Spfiznénych
subjektl Poskytujici strany), ktera tak mohla pravoplatné ucinit, a ktera ziskala tyto
Dlvérné informace od Poskytujici strany nebo zastupcu Poskytujici strany.

24.  Vpfipadé, ze soudni, pravni, regula¢ni nebo spravni organ, véetné uznavané burzy
cennych papir, pozada nebo vyzve Pfijimajici stranu nebo nékterého Zastupce, aby
zverejnili DGvérné informace, které jim byly poskytnuty podle této dohody, bude Pfijimajici
strana neprodlené informovat poskytujici stranu v rozsahu, na ktery ma dle zakona pravo,
dfive, nez budou informace zvefejnény, aby se mohla ucinit vhodna ochranna opatreni
a/nebo jiné kroky, bude-li to mozné (a pokud neni zakonné informovat poskytujici stranu
pFed jejich zvefejnénim, PFijimajici strana bude informovat poskytujici stranu ihned, jakmile
to bude zakonné). Pokud nebudou, nebo nebudou moci byt, u€inéna ochranna opatreni
nebo jiné kroky, pak:



investown

(a) pfijimajici strana nebo jeji zastupce (dle potfeby) muze zpfistupnit pfislusnému
organu tu ¢ast Duvérnych informaci, o jejiz zpFistupnéni byla pravoplatné pozadana a ucini
vSechna pfiméfena opatfeni, aby méla jistotu, ze s témito DUvérnymi informace bude
zachazeno diveérng; a

(b) Prijimajici strana nenese zodpovédnost za zvefejnéni Davérnych informaci, pokud
nebylo zpusobeno nebo nebylo disledkem pfedchoziho zvefejnéni Davérnych informaci,
které nebylo podle této dohody povoleno.

2.5 Obé smluvni strany se zavazuji dodrzovat povinnosti stanovené v  stanovené
v pfiloze €. 1 této smlouvy (Protikorupéni dolozka).

2.6 Pokud jakakoliv smluvni strana poruSi své povinnosti podle ustanoveni 2.1, 2.3 a
2.5 této dohody, tato smluvni strana, ktera poruSila své povinnosti, zaplati druhé smluvni
strané smluvni pokutu ve vysi 100.000,- K& (slovy: jedno sto tisic korun eskych) za kazdy
pfipad poruseni.

3. ABSENCE ZAVAZKU A ZARUK

3.1. Povaha a rozsah Duvérnych informaci zvefejnénych podle této dohody zcela zavisi
na uvazeni poskytujici strany a jejich zastupcu.

3.2.  Nevznikaji zadné zavazky a zaruky, vyslovné ¢i nepfimé, tykajici se presnosti,
uplnosti nebo vhodnosti za zvlastnim ucelem Davérnych informaci poskytnutych podle této
dohody. Poskytujici strana ani zadny jeji zastupce nebudou nést zodpovédnost za ziskani
nebo pouziti Davérnych informaci poskytnutych PFijimajici stranou nebo jejimi zastupci.

3.3.  Zadna ze smluvnich stran ani zadny z jejich Sptizné&nych subjektt nema povinnost
nebo zavazek zahajit rozhovory nebo uzavfit dalsi smlouvu souvisejici s Projektem pouze
z ddvodu uplatnéni této dohody nebo zvefejnéni, evaluace nebo kontroly Duvérnych
informaci a tato dohoda nepfedstavuje ani nemuze byt vykladana jako nabidka nebo
zavazek k dalSimu pokracovani v Projektu.

3.4. Kazda smluvni strana si je védoma, ze rozhodnuti nebo postup druhé smluvni
strany (pfipadné jejich zastupcl) v Projektu pokraovat zcela zavisi na uvazeni této
smluvni strany (pfipadné jejich zastupcu) a pokud a nez se smluvni strany (pfipadné jejich
pfidruZzené organizace) zavazou vzajemné schvalenymi ur€itymi a pravné zavaznymi
sepsanymi a platnymi dohodami v souvislosti s Projektem, nema jedna smluvni strana
(nebo jeji zastupci) zadnou povinnost vic&i druhé smluvni strané (nebo jejim zastupclim) v
této souvislosti a kazda smluvni strana (a jeji zastupci) je opravnéna zdrzet se rozhovoru
tykajicich se Projektu, aniz by byla jakkoliv zodpovédna vici druhé smluvni strané (nebo
zastupcim druhé smluvni strany), pokud jsou jinak dodrzena ustanoveni této dohody.

3.5.  Je ujednano, Ze rozhovory tykajici se Projektu nejsou vyhradni a kazda smluvni
strana (a jeji zastupci) je opravnéna projednavat, vyjednavat nebo dohadovat jakoukoliv
zalezitost s tfeti stranou, pokud jsou jinak dodrzena ustanoveni této dohody.

4. VRACENi DUVERNYCH INFORMACI

4.1.  Prijimajici strana kdykoliv na zadost poskytujici strany neprodlené:

(a) vrati nebo, na zadost poskytujici strany, zni¢i vSechny Duvérné informace, které ji
byly poskytnuty, v materidlni podobé (zejména Dulvérné informace uloZzené na

pocitacovych discich nebo jinych elektronickych médiich) spole¢né s kopiemi nebo vynatky
z nich; a
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(b) zni¢i v8echny analyzy, kompilace, studie nebo jiné dokumenty, které pfipravila
Prijimajici strana a které zohledriuji Duvérné informace nebo se zakladaji na Duvérnych
informacich, které ji byly sdéleny podle této dohody,

s vyjimkou pfipadd, kdy pravni pfedpisy, pravidla nebo nafizeni nebo pfislusné justicni,
vladni, dozor¢i a regulani organy vyzaduiji, aby si Pfijimajici strana tyto Davérné informace
uchovala nebo pfipadu, kdy jsou tyto Dlvérné informace soucasti organizacnich zaznamd,
které musi Pfijimajici strana uchovavat dle zakona nebo obecné v souladu s interni
politikou pro uchovavani zaznamda, pfi¢emz v tomto pfipadé podnikne Pfijimajici strana
nalezita opatreni, aby byly tyto Dlvérné informace i nadale drzeny v tajnosti.

5. ZAHAJENi A UKONCENI

5.1.  Tato dohoda vstoupi v platnost a u¢innost dnem podpisu posledni ze smluvnich
stran. Tato dohoda bude platna a u€inna po dobu péti (5) let.

5.2. Spolecnost Investown je opravnéna bez pfedchoziho souhlasu partnera postoupit
prava a povinnosti vyplyvajici z této dohody jakékoliv spole¢nosti, se kterou Investown tvofi
koncern podle ustanoveni § 79 odst. 1 zdkona &. 90/2012 Sb., zédkona o obchodnich
korporacich.

5.3. Partner je opravnén bez predchoziho souhlasu spolecnosti Investown postoupit
prava a povinnosti vyplyvajici z této dohody jakékoliv spole¢nosti, se kterou Partner t vofi
koncern podle ustanoveni § 79 odst. 1 zakona &. 90/2012 Sb., zakona o obchodnich
korporacich.

6. ROZHODNE PRAVO A SOUDNI PRISLUSNOST
6.1.  Tato dohoda se Fidi pravnimi pfedpisy (ob&anskym zakonikem) Ceské republiky.

6.2. V8echny spory vyplyvajici z této dohody a/nebo v souvislosti s ni vzniklé budou
rozhodovany soudy Ceské republiky dle platnych pravidel mistni a vécné pfislusnosti.

7. VYLOUCENIi ZREKNUTI SE PRAV

7.1. Pokud nebude néktera smluvni strana nebo jeji zastupce uplathovat sva prava,
pravomoci nebo vysady, nebude to dle této dohody povazovano za upusténi od smiouvy,
ani nebude dalSi uplné nebo Caste¢né uplatfiovani téhoz branit dalSimu uplatnéni
jakéhokoliv prava, pravomoci nebo vysady.

8. OZNAMENI

8.1.  VSechna oznameni, ktera néktera ze smluvnich stran podle této dohody preda
druhé smluvni strané, budou druhé smluvni strané& zaslana prostfednictvim datové
schranky.

8.2.  VSechna oznameni budou povaZovana za predana az po jejich doruceni.

9. STEIJNOPISY

9.1.  Tato dohoda je vyhotovena ve dvou stejnopisech, z nichz kazdy bude mit platnost
originalu a v8echny stejnopisy spole¢né budou tvofit jednu a tutéZ dohodu. Kazda smluvni

strana obdrZi jeden stejnopis.

10. UPLNA DOHODA
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10.1. Tato dohoda predstavuje Uplnou dohodu smiluvnich stran v zalezitosti, jez je
predmétem této dohody, a nahrazuje vSechny ostatni pfedchozi ujednani, opatfeni nebo
dohody smluvnich stran, a to jak pisemné, ustni, vyslovné, tak nepiimé, které se k ni
vztahuji. Zadny dodatek nebo zména nebo zieknuti se této dohody nebudou platné, pokud
nebudou vyhotoveny pisemné a podepsany fadné zmocnénym zastupcem kazdé smluvni
strany.

11. KOMUNIKACE

11.1.  V souladu s pozadavky platnych pravnich predpist kazda smluvni strana souhlasi,
Ze nebude bez pfedchoziho pisemného souhlasu druhé smluvni strany sdélovat svym
zameéstnanclm, zaméstnancim svych Spfiznénych subjektl, zakaznikim nebo jinym
osobam kromeé svych zastupcu, ktefi maji opravnénou potfebu mit Duvérné informace pro
vykon svych povinnosti vztahujicich se k uc€elu stanovenému v bodech odivodnéni,
informace o existenci jednani smluvnich stran vztahujicich se k Projektu nebo o jejich vyvoji
¢i obsahu nebo informaci, Zze byly vyzadany nebo ziskany Dlvérné informace.

11.2.  Zadna ze smluvnich stran nevyda, nedovoli ani nezplsobi, aby bylo bez
predchoziho pisemného souhlasu druhé smluvni strany ucinéno tiskové prohlaseni nebo
vefejné oznameni v souvislosti s Projektem timto stanovenym ani nebude v souvislosti s
Projektem jinak komunikovat se zpravodajskymi médii.

12. ZAVERECNA USTANOVENI

12.1.  Smluvni strany dale prohlasuji, Ze uplatnéni této dohody nema pro zadnou ze
smluvnich stran za nasledek neimérné zkraceni (laesio enormis) v souladu s ustanovenim
§ 1793 zak. €. 89/2012 Sb., ob&ansky zakonik.

12.2.  Zadna smluvni strana nema opravnéni postoupit prava nebo povinnosti vyplyvajici
z této dohody tieti strané bez prfedchoziho pisemného souhlasu druhé strany, vyjma
opravnéni smluvnich stran pfidélit prava a povinnosti vyplyvajici z této dohody subjektim,
které s nimi tvofi koncern podle ustanoveni § 79, odst. 1) zakona €. 90/2012 Sb., zakona
0 obchodnich korporacich.

12.3.  Smluvni strany timto prebiraji nebezpeci zmény okolnosti podle ustanoveni § 1765
zak. €. 89/2012 Sb., ob&ansky zakonik.

12.4.  Smluvni strany souhlasi, Ze tato dohoda muize byt vypracovana v elektronické
podobé a podepsana elektronickym podpisem (napf. jednoduchym elektronickym
elektronického podpisu). "Elektronicky podpis" znamena data v elektronické podobé, ktera
jsou pfipojena k jinym datim v elektronické podobé& nebo s nimi logicky souviseji a ktera
jsou pouzivana podepisujicim k podpisu. Takovy elektronicky podpis se povaZuje za
originalni podpis podepisujiciho a dokument podepsany timto zplsobem se povazuje za
pravné platny, zavazny a vymahatelny pro v8echny strany. Navic se smluvni strany
shoduji, Ze jakykoli elektronicky podepsany dokument (v€etné této dohody) bude
povazovan za (i) splfiiujici podminku "pisemny" nebo "pisemng," (ii) byl fadné podepsan a
(iii) tvofi zaznam zalozeny a udrzovany v bézném obchodnim styku. Elektronické kopie
takovych elektronicky podepsanych dokumentd, pokud jsou predlozeny jako dikaz v
jakémkoli soudnim, rozhod¢€im, medialnim nebo spravnim fizeni, budou pfijatelné ve stejné
mife a za stejnych podminek jako ostatni originalni obchodni zéaznamy vytvofené a
udrzované v tisténé podobé.

12.,5. Nedilnou soucasti této dohody jsou nasleduijici pfilohy:

a) Pfriloha &. 1: Protikorup¢ni dolozka
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b) PfFiloha €. 2: Specifikace rozsahu spoluprace smluvnich stran
c) Pfriloha €. 3: kopie plné moci pro Petra Figuse

Podpisova listina nasleduje

NA DUKAZ TOHO byla tato dohoda néalezité vyhotovena fadné povéfenymi zastupci
smluvnich stran v den a rok prvné uvedeny vyse.

Investown Technologies s.r.o.

Petr Figus

jednatel na zakladé plné moci
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Pfiloha €. 1 - Protikorupéni dolozka

1. Obé smluvni strany prohlasuji, ze v souvislosti s plnénim této smlouvy

- vynalozZi nalezZitou péci a budou dodrzovat vSechny zavazné pravni predpisy v
oblasti predchazeni korupci vydané opravnénymi organy v Ceské republice a na Gzemi
Evropské unie,

- budou dodrzovat vSechny zavazné interni pozadavky ohledné standardl etického
jednani, pfedchazeni korupci, odpovidajici zakonim o vyuétovani transakci, nakladu a
vydaju, stfetu zajmu, davani a pfijimani dard a anonymnim oznamovani a vysvétlovani
pochybeni,

- zadny z jejich majitelld, podilnika, akcionafl, clent predstavenstva, fediteld,
zaméstnancl, subdodavateld ani zadna jina osoba, ktera jedna jejich jménem,
neprovadéla, nenavrhovala, neslibovala, ani neopraviiovala a ani neprovede, nenavrhne,
neslibi, ani nezmocni k provedeni platby nebo jiné &innosti, ktera by mohla vést k
finan€nimu nebo jinému obohaceni, ani jinému zisku pfimo nebo nepfimo nikoho z nize
uvedenych:

0] ¢lena statutarniho organu, feditele, zaméstnance ani zastupce dané smluvni strany
nebo jakéhokoli dcefiného nebo provazaného hospodarského subjektu smluvnich stran,
(i) statniho urednika nebo fyzické osoby, ktera pini vefejnou funkci ve smyslu, ktery
tento pojem ma v pravnim systému zemé, kde dochazi k pInéni této smlouvy, nebo kde se
nachazeji oficialni sidla smluvnich stran nebo jakéhokoli dcefiného nebo provazaného
hospodarského subjektu smluvnich stran;

(iii) politické strany, ¢lena politické strany a/nebo uchazece o pozici ve statnim uradé;
(v)  zastupce nebo zprostiedkovatele za zaplaceni kterékoli z vySe uvedenych osob;
nebo

v) zadné jiné osobu nebo subjektu za Ucelem ziskani jejich rozhodnuti, vlivu nebo
¢innosti, ktera mize vést k jakémukoli nezakonnému upfednostnéni nebo jakémukoli
jinému nezadoucimu ucelu, pokud tato &innost porusSuje nebo by porudovala pravni
predpisy v oblasti pfedchazeni korupci, které vydaly opravnéné organy v Ceské republice
a na uzemi Evropské unie,

a to jak pfimo, tak i pfi jednani prostfednictvim dcefinych nebo provazanych hospodafiskych
subjektd smluvnich stran. jak pfimo, tak i pfi jednani prostfednictvim dcefinych nebo
provazanych hospodarskych subjektll smluvnich stran.

2. Smluvni strany jsou povinny okamzité se vzajemné informovat o kazdém pfipadu
poruseni ustanoveni této pfilohy. Na pisemnou Zadost jedné smluvni strany druha smluvni
strana doda informace a poskytne odpovéd na odlivodnény dotaz, ktery se bude tykat

pInéni této smlouvy, resp. této pfilohy.
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3. V pfipadech podezieni z korup&niho jednani, k némuz doslo v souvislosti nebo za
ucelem plnéni této smlouvy jakymikoli zastupci obou smluvnich stran, si Investown
vyhrazuje pravo provést protikorup&ni audit druhé smluvni strany, aby provéfila, jestli druha
smluvni strana dodrzuje ustanoveni tohoto €lanku, pfedevsim za ucelem vysvétleni vSech

zalezitosti tykajicich se korupéniho jednani.
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Pfiloha €. 2 - Specifikace rozsahu spoluprace smluvnich stran
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Priloha €. 3 - kopie pIné moci pro Petra Figuse



	__________________________________
	DOHODA O ZACHOVÁNÍ MLČENLIVOSTI
	__________________________________
	MEZI
	Investown Technologies s.r.o.
	a
	________
	DOHODA O ZACHOVÁNÍ MLČENLIVOSTI
	TUTO DOHODU
	uzavřely
	1. Investown Technologies s.r.o., se sídlem Inovační 122, Hodkovice, 252 41 Zlatníky-Hodkovice, IČ: 086 67 144, zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Městským soudem v Praze, sp. zn. C 322874 („Investown“),
	2. ________, se sídlem ________, IČ: ________, zapsaná v obchodním rejstříku vedeném ________ soudem v ________, sp. zn. ________ // ________, trvalý pobyt / se sídlem ________, IČ/dat.nar.: ________, („Partner”), //
	(jednotlivě „smluvní strana“ a společně „smluvní strany“).
	Preambule
	VZHLEDEM K TOMU, ŽE:
	A. v současné době smluvní strany jednají o možnosti spolupráce v oblasti potenciálního prodeje pohledávek Partnerovi (dále jen „Projekt“). Rozsah spolupráce, včetně seznamu dotčených klientů, jednotlivých úvěrů a souvisejících podkladů nezbytných pro...
	B. Investown spolupracuje se společností EXPOSE GUIDE s.r.o., se sídlem Za pruhy 463/7, Krč, 140 00 Praha 4, IČ: 043 16 312, zapsanou v obchodním rejstříku vedeném Městským soudem v Praze, sp. zn. C 245789 (dále jen „EXPOSE GUIDE“), která je smluvním ...
	C. smluvní strany v souvislosti s realizací Projektu budou sdílet určité obchodní informace, a to přímo nebo, v případě Investownu, i prostřednictvím EXPOSE GUIDE,
	D. smluvní strany si přejí uzavřít tuto dohodu, aby stanovily práva a povinnosti s ohledem na takové informace a jiné záležitosti,
	S ohledem na vzájemné sliby a závazky obsažené v této dohodě, se smluvní strany dohodly takto:
	1. DEFINICE
	1.1. V této dohodě, pokud souvislosti nevyžadují jinak:
	„Důvěrnými informacemi” se rozumí veškeré údaje, zprávy, záznamy, korespondence, poznámky, kompilace, studie a jiné informace poskytnuté před nebo po podpisu této dohody, přímo nebo nepřímo Přijímající straně Poskytující stranou nebo jménem Poskytujíc...
	„EXPOSE GUIDE” má význam stanovený v Preambuli, bodě B;
	„Obchodní tajemství“ tvoří (v souladu s ustanovením § 504 zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, v platném znění) konkurenčně významné, určitelné, ocenitelné a v relevantních obchodních kruzích běžně nedostupné skutečnosti (a to bez ohledu na jejich...
	„Osobními údaji“ se rozumí osobní údaje dle zákona č. 110/2019 Sb., o zpracování osobních údajů, a podle ustanovení čl. 4, odst. 1 Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 2016/679, o ochraně fyzických osob v souvislosti se zpracováním osobních ú...
	„Poskytující stranou” se rozumí:
	(i) Partner ve vztahu k Důvěrným informacím poskytnutým podle této dohody společnosti Investown nebo jejím zástupcům Partnerem nebo jeho jménem a/nebo Partnerovým Spřízněným subjektem; a
	(ii) Investown ve vztahu k Důvěrným informacím poskytnutým podle této dohody Partnerovi nebo jeho zástupcům společností Investown nebo jejím jménem a/nebo Spřízněným subjektem Investown a/nebo prostřednictvím EXPOSE GUIDE;
	„Projekt” má význam stanovený v Preambuli, bodě A;
	„Přijímající stranou” se rozumí:
	(i) Partner ve vztahu k Důvěrným informacím poskytnutým podle této dohody Partnerovi nebo jeho zástupcům společností Investown nebo jejím jménem a/nebo Spřízněným subjektem Investown a/nebo prostřednictvím EXPOSE GUIDE;
	(ii) Investown ve vztahu k Důvěrným informacím poskytnutým podle této dohody společnosti Investown nebo jejím zástupcům Partnerem nebo jeho jménem a/nebo Partnerovým Spřízněným subjektem.
	„Spřízněným subjektem“ se rozumí společnost, která přímo nebo nepřímo skrze jednoho nebo více prostředníků ovládá některou smluvní stranu, je ovládána některou smluvní stranou nebo je ovládána společně s některou smluvní stranou. Pro tento účel se má ...
	„Vnitřní informace“ znamenají informace tak, jak jsou definovány v článku 7, odst. 1 Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 596/2014 o zneužívání trhu (nařízení o zneužívání trhu) a o zrušení směrnice Evropského parlamentu a Rady 2003/6/ES a sm...
	„Zástupci” se pro účely této dohody rozumí Spřízněné subjekty, jednatelé a poradci některé smluvní strany a ředitelé, úředníci a zaměstnanci této smluvní strany nebo jakýchkoliv výše uvedených osob; v případě Investownu se Zástupcem rozumí rovněž EXPO...
	2. POVINNOSTI SMLUVNÍCH STRAN
	2.1. Přijímající strana bere na vědomí, že jakékoliv Důvěrné informace, které jí budou na základě této dohody poskytnuty, jsou důvěrné a zavazuje se:
	(a) používat tyto Důvěrné informace výhradně pro účely uvedené v Preambuli;
	(b) udržovat Důvěrné informace v přísné tajnosti;
	(c) uchovávat v důvěrnosti a nikomu nesdělit skutečnost, že jí byly poskytnuty tyto Důvěrné informace, ani nesdělit rozsah, povahu a stav rozhovorů nebo jednání, která probíhají nebo probíhala v souvislosti s Projektem;
	(d) bez předchozího písemného souhlasu Poskytující strany neposkytne Důvěrné informace jí poskytnuté nikomu jinému než svým zástupcům, kteří mají oprávněnou potřebu tyto Důvěrné informace mít za účelem výkonu svých povinností vztahujících se k Projektu;
	(e) zajistit, aby si byl Zástupce vědom všech povinností Přijímající strany podle této dohody dříve, než tomuto Zástupci sdělí Důvěrné informace;
	(f) zajistit, že její Zástupci splní povinnosti uložené Přijímající straně podle této dohody, jako kdyby byli její zástupci Přijímající stranou; a
	(g) nést odpovědnost v případě, že její zástupci poruší povinnosti uvedené v ustanovení 2.1.(f).
	2.2. Přijímající strana dále bere na vědomí, že Důvěrné informace poskytnuté Zástupcům Přijímající strany Poskytující stranou nebo jménem Poskytující strany či Zástupci Poskytující strany nebo jménem Zástupců Poskytující strany se pro účely této dohod...
	2.3. Povinnosti v ustanovení 2.1 se nevztahují na Důvěrné informace, které:
	(a) v době sdělení Přijímající straně nebo později byly veřejně dostupné nebo byly zveřejněny jiným způsobem, než porušením uvedených povinností Přijímající strany; nebo
	(b) Přijímající strana znala tyto informace prokazatelně dříve, než jí byly sděleny, a nezískala je pod příslibem zachování mlčenlivosti; nebo
	(c) Přijímající strana je prokazatelně získala dříve, než jí byly sděleny, od třetí strany (kromě případu, kdy došlo k jejich zveřejnění jménem Poskytující strany nebo Spřízněných subjektů Poskytující strany), která tak mohla právoplatně učinit, a kte...
	2.4. V případě, že soudní, právní, regulační nebo správní orgán, včetně uznávané burzy cenných papírů, požádá nebo vyzve Přijímající stranu nebo některého Zástupce, aby zveřejnili Důvěrné informace, které jim byly poskytnuty podle této dohody, bude Př...
	(a) přijímající strana nebo její zástupce (dle potřeby) může zpřístupnit příslušnému orgánu tu část Důvěrných informací, o jejíž zpřístupnění byla právoplatně požádána a učiní všechna přiměřená opatření, aby měla jistotu, že s těmito Důvěrnými informa...
	(b) Přijímající strana nenese zodpovědnost za zveřejnění Důvěrných informací, pokud nebylo způsobeno nebo nebylo důsledkem předchozího zveřejnění Důvěrných informací, které nebylo podle této dohody povoleno.
	2.5  Obě smluvní strany se zavazují dodržovat povinnosti stanovené v   stanovené v příloze č. 1 této smlouvy (Protikorupční doložka).
	2.6  Pokud jakákoliv smluvní strana poruší své povinnosti podle ustanovení 2.1, 2.3 a 2.5 této dohody, tato smluvní strana, která porušila své povinnosti, zaplatí druhé smluvní straně smluvní pokutu ve výši 100.000,- Kč (slovy: jedno sto tisíc korun č...
	3. ABSENCE ZÁVAZKŮ A ZÁRUK
	3.1. Povaha a rozsah Důvěrných informací zveřejněných podle této dohody zcela závisí na uvážení poskytující strany a jejích zástupců.
	3.2. Nevznikají žádné závazky a záruky, výslovné či nepřímé, týkající se přesnosti, úplnosti nebo vhodnosti za zvláštním účelem Důvěrných informací poskytnutých podle této dohody. Poskytující strana ani žádný její zástupce nebudou nést zodpovědnost za...
	3.3. Žádná ze smluvních stran ani žádný z jejích Spřízněných subjektů nemá povinnost nebo závazek zahájit rozhovory nebo uzavřít další smlouvu související s Projektem pouze z důvodu uplatnění této dohody nebo zveřejnění, evaluace nebo kontroly Důvěrný...
	3.4. Každá smluvní strana si je vědoma, že rozhodnutí nebo postup druhé smluvní strany (případně jejích zástupců) v Projektu pokračovat zcela závisí na uvážení této smluvní strany (případně jejích zástupců) a pokud a než se smluvní strany (případně je...
	3.5. Je ujednáno, že rozhovory týkající se Projektu nejsou výhradní a každá smluvní strana (a její zástupci) je oprávněna projednávat, vyjednávat nebo dohadovat jakoukoliv záležitost s třetí stranou, pokud jsou jinak dodržena ustanovení této dohody.
	4. VRÁCENÍ DŮVĚRNÝCH INFORMACÍ
	4.1. Přijímající strana kdykoliv na žádost poskytující strany neprodleně:
	(a) vrátí nebo, na žádost poskytující strany, zničí všechny Důvěrné informace, které jí byly poskytnuty, v materiální podobě (zejména Důvěrné informace uložené na počítačových discích nebo jiných elektronických médiích) společně s kopiemi nebo výňatky...
	(b) zničí všechny analýzy, kompilace, studie nebo jiné dokumenty, které připravila Přijímající strana a které zohledňují Důvěrné informace nebo se zakládají na Důvěrných informacích, které ji byly sděleny podle této dohody,
	s výjimkou případů, kdy právní předpisy, pravidla nebo nařízení nebo příslušné justiční, vládní, dozorčí a regulační orgány vyžadují, aby si Přijímající strana tyto Důvěrné informace uchovala nebo případů, kdy jsou tyto Důvěrné informace součástí orga...
	5. ZAHÁJENÍ A UKONČENÍ
	5.1. Tato dohoda vstoupí v platnost a účinnost dnem podpisu poslední ze smluvních stran. Tato dohoda bude platná a účinná po dobu pěti (5) let.
	5.2. Společnost Investown je oprávněna bez předchozího souhlasu partnera postoupit práva a povinnosti vyplývající z této dohody jakékoliv společnosti, se kterou Investown tvoří koncern podle ustanovení § 79 odst. 1 zákona č. 90/2012 Sb., zákona o obch...
	5.3. Partner je oprávněn bez předchozího souhlasu společnosti Investown postoupit práva a povinnosti vyplývající z této dohody jakékoliv společnosti, se kterou Partner t voří koncern podle ustanovení § 79 odst. 1 zákona č. 90/2012 Sb., zákona o obchod...
	6. ROZHODNÉ PRÁVO A SOUDNÍ PŘÍSLUŠNOST
	6.1. Tato dohoda se řídí právními předpisy (občanským zákoníkem) České republiky.
	6.2.  Všechny spory vyplývající z této dohody a/nebo v souvislosti s ní vzniklé budou rozhodovány soudy České republiky dle platných pravidel místní a věcné příslušnosti.
	7. VYLOUČENÍ ZŘEKNUTÍ SE PRÁV
	7.1. Pokud nebude některá smluvní strana nebo její zástupce uplatňovat svá práva, pravomoci nebo výsady, nebude to dle této dohody považováno za upuštění od smlouvy, ani nebude další úplné nebo částečné uplatňování téhož bránit dalšímu uplatnění jakéh...
	8. OZNÁMENÍ
	8.1. Všechna oznámení, která některá ze smluvních stran podle této dohody předá druhé smluvní straně, budou druhé smluvní straně zaslána prostřednictvím datové schránky.
	8.2. Všechna oznámení budou považována za předaná až po jejich doručení.
	9. STEJNOPISY
	9.1. Tato dohoda je vyhotovena ve dvou stejnopisech, z nichž každý bude mít platnost originálu a všechny stejnopisy společně budou tvořit jednu a tutéž dohodu. Každá smluvní strana obdrží jeden stejnopis.
	10. ÚPLNÁ DOHODA
	10.1. Tato dohoda představuje úplnou dohodu smluvních stran v záležitosti, jež je předmětem této dohody, a nahrazuje všechny ostatní předchozí ujednání, opatření nebo dohody smluvních stran, a to jak písemné, ústní, výslovné, tak nepřímé, které se k n...
	11. KOMUNIKACE
	11.1. V souladu s požadavky platných právních předpisů každá smluvní strana souhlasí, že nebude bez předchozího písemného souhlasu druhé smluvní strany sdělovat svým zaměstnancům, zaměstnancům svých Spřízněných subjektů, zákazníkům nebo jiným osobám k...
	11.2. Žádná ze smluvních stran nevydá, nedovolí ani nezpůsobí, aby bylo bez předchozího písemného souhlasu druhé smluvní strany učiněno tiskové prohlášení nebo veřejné oznámení v souvislosti s Projektem tímto stanoveným ani nebude v souvislosti s Proj...
	12. ZÁVĚREČNÁ USTANOVENÍ
	12.1. Smluvní strany dále prohlašují, že uplatnění této dohody nemá pro žádnou ze smluvních stran za následek neúměrné zkrácení (laesio enormis) v souladu s ustanovením § 1793 zák. č. 89/2012 Sb., občanský zákoník.
	12.2. Žádná smluvní strana nemá oprávnění postoupit práva nebo povinnosti vyplývající z této dohody třetí straně bez předchozího písemného souhlasu druhé strany, vyjma oprávnění smluvních stran přidělit práva a povinnosti vyplývající z této dohody sub...
	12.3. Smluvní strany tímto přebírají nebezpečí změny okolností podle ustanovení § 1765 zák. č. 89/2012 Sb., občanský zákoník.
	12.4. Smluvní strany souhlasí, že tato dohoda může být vypracována v elektronické podobě a podepsána elektronickým podpisem (např. jednoduchým elektronickým podpisem v nástroji Signi, DocuSign, nástroji Adobe DC nebo pokročilejším standardem elektroni...
	12.5. Nedílnou součástí této dohody jsou následující přílohy:
	a) Příloha č. 1: Protikorupční doložka
	b) Příloha č. 2: Specifikace rozsahu spolupráce smluvních stran
	c) Příloha č. 3: kopie plné moci pro Petra Figuše
	Podpisová listina následuje
	NA DŮKAZ TOHO byla tato dohoda náležitě vyhotovena řádně pověřenými zástupci smluvních stran v den a rok prvně uvedený výše.
	___________ Investown Technologies s.r.o.
	………………………………. …………………………………..
	___________ Petr Figuš
	jednatel  na základě plné moci
	Příloha č. 1 - Protikorupční doložka
	1. Obě smluvní strany prohlašují, že v souvislosti s plněním této smlouvy
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